ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis SA-
Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Savage Axis SA-Right Handed-Cerakote FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007953
e Mfr. No.: 103192-FDE

¢ Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 709951102480
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MDT ESS Chassis Base fur die Savage Axis! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

e Uberpriife regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen am Chassis und den Zubehdrteilen.
¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustédndigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur kompatible Zubehdrteile, die flur das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis
verwendest.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

¢ Bei der Installation des Zielfernrohrs achte darauf, dass es sicher montiert ist, um ein Verrutschen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Verwende bei der Handhabung des Produkts immer geeignete Schutzkleidung, insbesondere beim
Umgang mit scharfen Werkzeugen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

[¢]

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.

Entferne alle Teile des alten Chassis, falls vorhanden.

Befestige das MDT ESS Chassis an der Savage Axis, indem du die mitgelieferten Schrauben und
Werkzeuge verwendest.

Uberpriife, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du fortfahrst.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anpassung des Forends:

o Wahle die gewlinschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Montiere das Forend sicher am Chassis und stelle sicher, dass es fest sitzt.
o Nutze die MLOK Slots fur zusatzliche Zubehorteile.

3. Montage des Zielfernrohrs:

o Wahle die passende Aktionspezifische Zielfernrohrmontageschiene.
o Montiere die Schiene an der ForendSchiene und stelle sicher, dass sie korrekt koindexiert ist.
o Befestige das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers.

4. Verwendung des Stocks:



o Wahle den gewlinschten Stock (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).

o Montiere den Stock sicher am Chassis und stelle sicher, dass er sich leicht verstellen lasst, falls
erforderlich.

o Uberpriife die Funktionalitat des Stocks vor der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, insbesondere elektronische Komponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder weiteren Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere und effektive Nutzung des MDT ESS
Chassis Base zu ermdglichen. Halte dich an die Anweisungen und genieBe dein neues Produkt!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides important
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and
effectively. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the product in a secure location when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly check for recalls or safety alerts on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Use only compatible forends and stocks as specified by the manufacturer.

Do not exceed the weight limit recommended for the chassis and accessories.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect performance.
Do not modify the chassis or its components beyond manufacturer specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).

2. Removing the Original Stock
o Carefully detach the original stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.
3. Attaching the Chassis Base

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.
o Secure the chassis using the provided screws and tools. Ensure all screws are tightened properly.

4. Installing the Forend

o Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
o Attach the forend to the chassis base, ensuring it is securely fastened.

ul

. Installing the Stock



o Select the appropriate stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).
o Attach the stock to the chassis base, ensuring all connections are secure.

6. Final Checks

o Inspect all connections to ensure they are secure.
o Perform a function check on the firearm to ensure proper operation.

Usage Instructions

¢ Always hold the rifle with both hands and maintain a firm grip.
¢ When aiming, ensure that the muzzle is pointed in a safe direction.
¢ Follow all standard firearm safety practices during use.

Disposal Instructions
» Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for components made from aluminum.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer service directly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Base Savage Axis

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS Base Savage Axis! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro mejorada y segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento éptimo y evitar cualquier riesgo. Esta guia te proporcionard informacién esencial
sobre coémo utilizar, instalar y desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Realiza inspecciones regulares del chasis y sus componentes para detectar cualquier dafio o desgaste.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: El chasis esta disefiado especificamente para rifles Savage Axis. No lo utilices con otros
modelos 0 marcas.

« Instalacion: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacidn al pie de la letra para evitar dafios al
chasis o al rifle.

e Cuidado con los accesorios: Al agregar forends o culatas, asegurate de que sean compatibles con el
chasis ESS.

» Verifica el montaje: Siempre verifica que el forend y la culata estén correctamente montados antes de
usar el rifle.

¢ Manejo seguro: Nunca apuntes el rifle hacia ti 0 hacia otras personas. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciona la base del chasis: Escoge la base de chasis adecuada para tu rifle Savage Axis.

2. Anade el forend: Elige un forend de 12", 15" o 18" segln tus preferencias. Puedes optar por un riel
completo, riel parcial o sin riel.

3. Instala la culata: Selecciona entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable para ESS o la
culata Skeleton Carbine, utilizando el adaptador ESS a Carbine si es necesario.

4. Montaje del visor: Si deseas montar un visor, asegUrate de usar los rieles especificos para la accién del
rifle y que estén alineados correctamente con el riel del forend.

5. Verificacidn final: Antes de utilizar el rifle, realiza una verificacién final de todos los componentes para
asegurarte de que estén firmes y seguros.

Instrucciones de Desecho
¢ Si decides deshacerte del chasis o de sus componentes, asegurate de seguir las regulaciones locales

sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
* No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es la prioridad nimero uno. Sigue estas instrucciones y disfruta de
tu Chasis ESS Base Savage Axis de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Félicitations pour I'acquisition de ton chassis ESS MDT pour la Savage Axis. Ce guide de sécurité a été concu
pour t'aider a utiliser ton produit en toute sécurité, conformément aux directives de sécurité des produits de
I'UE (GPSR). Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisation Siire: Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

¢ Vérifications Régulieres: Inspecte régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Environnement Sir: Utilise le chassis dans un environnement sir, éloigné des enfants et des animaux
domestiques.

¢ Rappels de Produits: Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de
I'UE.

¢ Signalement d'Incidents: En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Montage: Assuretoi que le chassis est correctement monté avant utilisation.

e Equipement de Protection: Porte des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité
appropriés lors de |'utilisation.

¢ Manipulation: Manipule toujours le chassis avec précaution pour éviter les blessures.

o Vérifications de Sécurité: Avant chaque utilisation, vérifie que toutes les pieces sont bien fixées et en
bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Lis attentivement le manuel d'instructions fourni.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

o Suis les étapes suivantes pour installer le chassis :
= Retire I'ancien chassis de ton arme a feu.
Fixe la base du chassis ESS sur I'action de la Savage Axis.
Assuretoi que toutes les vis et attaches sont bien serrées.
Installe le gardemain de ton choix et vérifie qu'il est correctement fixé.
Si nécessaire, ajoute la crosse choisie en suivant les instructions spécifiques.

3. Utilisation:

o Avant de tirer, assuretoi que I'arme est en mode sécurisé.
o Utilise le chassis uniquement avec des accessoires compatibles.
o Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le chassis.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Recyclage: Si tu dois te débarrasser du chassis, vérifie les options de recyclage disponibles dans ta
région.

» Déchets Electroniques: Si le produit contient des composants électroniques, suis les directives locales
pour leur élimination.

e Sécurité: Ne jette pas le chassis dans des zones non autorisées ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis ESS MDT, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un représentant de service a la clientele. Assuretoi de garder les informations
d'achat a portée de main pour faciliter le support.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton chassis ESS en toute sécurité. Merci d'avoir choisi MDT pour
ton équipement de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage Axis

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Savage Axis. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza, l'installazione e |'uso del prodotto, garantendo che tu possa utilizzare il tuo chassis in
modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per 'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Manutenzione: Effettua regolarmente la manutenzione del tuo chassis per garantire un funzionamento
sicuro e ottimale.

¢ Montaggio: Segui attentamente le istruzioni di montaggio per evitare errori che potrebbero
compromettere la sicurezza.

¢ Uso: Utilizza solo accessori compatibili con il tuo chassis per evitare incidenti.

¢ Controllo: Prima di ogni utilizzo, verifica che tutti i componenti siano correttamente fissati e in buone
condizioni.

¢ Ambiente: Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e appropriato, lontano da fonti di pericolo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni del produttore per I'installazione del forend e del calcio scelto.

2. Installazione del Chassis Base:

o Rimuovi il vecchio chassis, se presente, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.

o Posiziona il MDT ESS Chassis Base sul tuo Savage Axis, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Installazione del Forend:

o Scegli il forend appropriato (12", 15" 0 18") e montalo seguendo le istruzioni fornite.
o Assicurati che il forend sia ben fissato e che i slot MLOK siano accessibili per eventuali accessori.

4. Installazione del Calcio:

o Scegli il calcio desiderato (Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine) e installalo secondo le
istruzioni specifiche.



o Utilizza I'adattatore ESS a Carbine se necessario per il calcio Skeleton Carbine.
5. Controllo Finale:

o Dopo aver completato l'installazione, controlla nuovamente che tutti i componenti siano
saldamente fissati.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non ¢ pil utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta
autorizzato.

¢ Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le indicazioni locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis Base Savage
Axis

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT ESS Chassis Base for Savage Axis. Dette produktet er designet for a gi deg
muligheten til 3 tilpasse din vapenoppsett med hgy kvalitet og sikkerhet i tankene. Vennligst les og felg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Sjekk for skader eller mangler.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du handterer vapen.
 Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Folg lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun komponenter og tilbehgr som er anbefalt av produsenten.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

¢ Kontroller at alle deler er riktig montert far bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.
Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er tomt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis Base:

o Les bruksanvisningen ngye fgr montering.
o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige.
o Plasser Chassis Base pa en solid overflate.
o Fglg trinnene nedenfor for montering:
= Fest Chassis Base til vapenet ved hjelp av de medfalgende skruene.
= Kontroller at alle skruer er stramme og i riktig posisjon.
= Monter gnsket Forend og Stokk i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Bruk av Forend og Stokk:

o Velg Forend lengde (12", 15", eller 18") basert pa dine preferanser.
o Sgrg for at Forend er riktig festet til Chassis Base.
o Juster Stokk for optimal komfort og presisjon under bruk.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for 3 sikre optimal ytelse.
o Oppbevar produktet pa et tert sted for @ unnga rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig a ha tilgang til korrekt informasjon for a sikre trygg bruk av
produktet.

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Niniejsza instrukcja bezpieczefistwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosze uwaznie zapoznad sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, chyba ze jest to opisane w instrukcji.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu (np. w poblizu materiatéw

tatwopalnych).

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Sprawdz, czy wszystkie czesci s dostepne i nieuszkodzone.

Zainstaluj forend oraz kolbe zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w opakowaniu.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

o Zainstaluj szyne montazowa do lunet, jesli jest to wymagane, zgodnie z instrukcjami producenta.

[¢]

o

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze produkt jest w dobrym stanie technicznym.
o Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.
o Po zakohczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze produkt jest bezpiecznie przechowywany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowe;j
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczgce produktu, aby
uzyskac pomoc.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Dziekujemy
za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssasi ainoastaan tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanndksia, jotka koskevat asetta ja sen osia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteista.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin teet muutoksia tai asennuksia.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen aloittamista.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asenna Chassis Base varmistamalla, etta kaikki osat on kiinnitetty tiukasti.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ennen tuotteen kayttoa.
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o Kaytto:

Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Huolehdi tuotteen puhtaudesta ja kunnossapidosta saanndllisesti.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaan sallittua.
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Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti siita!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage Axis

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Savage Axis. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
effektiv upplevelse. Det ar viktigt att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla
en saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid installation och anvandning.

Se till att omradet dar produkten anvénds ar fritt fran hinder och faror.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden.
Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand endast tillbehér och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassibas

o Placera chassibas pa en stabil yta.
o Anvand ratt verktyg for att fasta chassibas enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att chassibas ar korrekt installerad och saker innan du fortsatter.

2. Montering av Forend och Stock

o Valj dnskad Forendlangd (12", 15" eller 18").

o Montera Forend pa chassibas med MLOKslitsar och QDspolkoppsfasten.

o Valj aktiealternativ (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock) och montera
enligt anvisningarna.

3. Sakerhetskontroller

o Kontrollera att alla delar sitter ordentligt innan anvandning.
o Gor en visuell inspektion av produkten for att sakerstalla att det inte finns nagra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT
ESS Chassi Bas for Savage Axis. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven vykonu a bezpecnosti. Aby byl zajistén bezpecny a efektivni provoz, prosim, peclivé
si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Gcely.

e Pred pouzitim si ovérte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a vybaveni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace a Udrzby.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate divod se domnivat, Ze je poskozeny nebo nefunkéni.

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné soucasti a nastroje.
o Prectéte si pokyny k instalaci dodané s produktem.

2. Instalace

o QOdstrante vSechny staré soucasti a pfislusenstvi z pusky.

o Nainstalujte Chassis Base podle pokyn( vyrobce.

o Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funk¢nosti.
o Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.
o Po pouziti vzdy produkt radné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Zvazte recyklaci materialQ, které Ize recyklovat, jako je hlinik.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate
pfipraveny vsechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a sériového Cisla.

Timto zplsobem zajistite bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis Base a prispéjete k jeho dlouhé Zivotnosti a



vykonnosti. Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynim.
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